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Portant réglement particulier de police
fixant les conditions de stationnement, d’embarquement et de débarquement
aux haltes fluviales dédiées aux bateaux a passagers assurant un service public
régulier '
de transport fluvial

La Préféte de la zone de défense et de sécurité Sud-Est
Préféte de la région Auvergne-Rhéne-Alpes
Préféte du Rhéne

Commandeur de la Légion d'honneur
Commandeur de |'ordre national du Mérite

Vu le Code des transports, notamment les articles L.4241-1 et suivants, R.4241-1 et suivants ainsi que
A4241-544 ;

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I’action des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

Vu le décret du 11 janvier 2023 portant nomination de la préféte de la région Auvergne-Rhéne-Alpes,
préféte de la zone de défense et de sécurité Sud-Est, préféte du Rhdne - Mme BUCCIO Fabienne ;

Vu le décret du 6 novembre 2024 portant nomination de Monsieur Antoine GUERIN, préfet délégué
pour la défense et la sécurité auprés de la préféete de la région Auvergne-Rhéne-Alpes, préféte de la
zone de défense et de sécurité Sud-Est, préféte du Rhéne ;

Vu l'arrété du 28 juin 2013 modifié portant réglement général de la police de la navigation
intérieure ;

Vu l'arrété inter préfectoral portant Réglement Particulier de Police d’itinéraire (RPPi) Rhdne et Sadne
a grand gabarit en vigueur ;

Vu |'arrété préfectoral n°69-2024-11-15-00001 du 15 novembre 2024 portant délégation de signature &

Monsieur Antoine GUERIN, préfet délégué pour la défense et la sécurité auprés de la préfete de la
région Auvergne-Rhdne-Alpes, préféte de la zone de défense et de sécurité Sud-Est, préféte du Rhéne

'
Vu les avis formulés lors de la consultation qui s'est tenue du 6 mars au 1% avril 2025 ;
Considérant que pour des raisons de sécurité de la navigation, il y a lieu de réglementer le

stationnement des constructions flottantes aux haltes fluviales créées sur la Sadne entre les PK 1.250
et 7.900, ainsi que de définir les conditions conduisant a un arrét temporaire du service public régulier

de transport fluvial ;
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Sur proposition du directeur territorial Rhdne Sadne de Voies navigables de France, gestionnaire de la
voie d'eau :

ARRETE
Article 19 - Champ d‘application
Le présent arrété réglemente :

e Le stationnement sur les sites d'embarquement et débarquement de passagers, nommé dans
le présent arrété haltes fluviales, localisées sur la Saéne (commune de Lyon) :

au PK 7900 en RD - halte fluviale « Vaise Industrie »

au PK 4.900 en RG - halte fluviale « quai Saint Vincent »

au PK 5100 en RG - halte fluviale provisoire « Subsistances »
au PK 3.900 en RG - halte fluviale « quai Saint Antoine »

au PK 1.250 en RG - halte fluviale de « La Confluence »

o 0 O 0 o

Un plan de chaque halte est joint en annexe du présent arrété (sauf pour la halte provisoire
« Subsistance »).

e |La navigation des navettes fluviales sous certaines conditions liées au niveau d'eau.
Article 2 - Définitions

Un bateau a passagers assurant un service public régulier de transport fluvial est un bateau a passagers
proposant un service collectif offert a la place, dont le ou les itinéraires, les points d'arrét, les
fréquences, les horaires et les tarifs sont fixés et publiés a I'avance. Dans le présent arrété, ce type de
bateau est nommeé « navette fluviale TCL ».

Par contrat de service, |'autorité organisatrice des mobilités des territoires lyonnais a délégué ce
service public a une tierce entité, désignée dans le présent arrété comme l'exploitant des haltes et
navettes fluviales.

Article 3 - Stationnement
3.1 - Régle de stationnement

Le stationnement aux haltes fluviales, citées 3 l'article 1%, est interdit a toute construction flottante

sauf:
- Aux navettes fluviales TCL ;
- Aux bateaux de service des forces de l'ordre, services de secours et gestionnaire de la voie
d’eau dans les cas justifiés par |'urgence de leur mission.

Aux embarcadeéres, les navettes fluviales TCL stationnent cap a I'amont. Toutefois, en fonction des
conditions de navigation, l'opportunité d’un stationnement cap a |'aval, est laissée a I'appréciation du
capitaine du bateau
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3.2 - Signalisation

Sur chaque halte fluviale sont positionnés des panneaux A5 et A7 (interdiction de stationner et de
s’amarrer) avec un cartouche mentionnant « SAUF NAVETTES FLUVIALES TCL »,

La mise en place et I'entretien de |a signalisation de police de |la navigation dédiée au stationnement
est a la charge de l‘autorité organisatrice des mobilités des territoires lyonnais.

3.3 - Restriction de stationnement

Dés lors que I'alternat de la navigation est déclenché en période de crue, les navettes fluviales TCL ne
peuvent plus stationner aux haltes fluviales.

Article 4 - Sécurité des passagers 4 'embarquement et av débarquement

L'exploitant des navettes fluviales TCL est chargé de s'assurer que les opérations d’'embarquement et
débarquement des passagers sont réalisées en toute sécurité.

Il doit veiller en permanence a ce que les infrastructures nécessaires a ces opérations soient
conformes et ne présentent pas de risques particuliers.

Au niveau des haltes fluviales, les opérations d‘embarquement et de débarquement se font en
présence et sous le contrdle et la responsabilité du conducteur du bateau.

En période de montée des eaux de la Sadne:

Etant tributaire des conditions de navigation sur la Sadne, et ce, bien avant l'application des
restrictions de navigation en période de crue (RNPC), prévues a |article 11 du reglement particulier de
police d’itinéraire Rhone et Saéne a grand gabarit, il est de la responsabilité de l'exploitant des
navettes fluviales TCL de s‘assurer que les passagers peuvent accéder aux haltes fluviales en toute
sécurité. A défaut, il prononce I'arrét temporaire d’exploitation.

Aucune forme d’information concernant cet arrét n'est exigée auprés de Voies navigables de France
et des autres usagers de la voie d'eau.

Article 5 - Manceuvres d’accostage et de débordement

Les pilotes doivent réaliser les manceuvres d’accostage et de débordement en limitant les remous
pour éviter de porter préjudice aux ouvrages en arriere des postes d'accostage (berges - perrés —
quais).

Article 6 - Sanctions

Les infractions aux prescriptions du présent arrété sont constatées et réprimées comme infraction a
la police de la navigation intérieure dans les conditions fixées par les réglements en vigueur.

Article 7 - Publicité et affichage

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Rhéne, consultable
4 la mairie de Lyon et disponible sous forme électronique a I'adresse internet suivante : www.wvnf.fr

Il est également consultable au siége de la direction territoriale Rhéne Sadne ainsi qu‘au Service
Fluvial Lyonnais des Voies navigables de France. '
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Cette décision est portée 2 la connaissance des navigants par voie d'avis a la batellerie.

Toute modification temporaire du présent réglement, en application de l'article R.4241-26 du Code
des Transports, fera l'objet d’'une publication par avis a la batellerie.

Article 8 - Recours

Conformément aux dispositions des articles R.421-1 et suivants du Code de justice administrative,
toute personne intéressée par le présent acte peut former un recours pour excés de pouvoir devant le
tribunal administratif de Lyon. Ce recours doit étre introduit dans un délai de deux mois a compter de
la notification ou de la publication de l'acte contesté. Le recours peut étre déposé par voie
électronique via le site www.telerecours.fr ou par courrier adressé au greffe du tribunal administratif
de Lyon, situé au 184 rue Duguesclin, 68003 Lyon.

Article 9 - Précarité de ['arrété

La préféte peut, par décision motivée en vue du bon ordre et de la sécurité de la navigation ou des
passagers, suspendre |e présent arrété.

Article 10 - Entrée en vigueur

Le présent arrété portant réglement particulier de police entre en vigueur le lendemain de la date de
parution au recueil des actes administratifs. L'article 3.1 sera opposable aux usagers de la voie d’eau
dés la mise en place des mesures de signalisation prévues a l'article 3.2,

Article 11 - Exécution du présent arrété

Le préfet délégué pour la défense et la sécurité auprés de Mme la Préféte, le préfet, secrétaire général
de la préfecture du Rhéne, le directeur interdépartemental de la police nationale du Rhdne, la
directrice générale des services de la Métropole de Lyon, le maire de la commune de Lyon, le directeur
territorial Rhéne Sadne de Voies navigables de France, sont chargés, chacun pour ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Rhéne
et dont copie leur est faite, ainsi qu‘a I'autorité organisatrice des mobilités des territoires lyonnais.

Alyon.le o5 JUIN 2025

La Préfete,

Antoine GUERIN
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Annexe : Schéma de stationnement pour les 4 haltes fluviales définitives

Halte fluviale de Vaise Industrie — Saéne - PK 7900 en rive droite

Halte fluviale du quai Saint Vincent — Saéne - PK 4.900 en rive gauche
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Halte fluviale du quai Saint Antoine — Saéne — PK 3.900 en rive gauche

Halte fluviale de La Confluence — Sabne — PK 1.250 en rive gauche
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